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Volltext

Siégeant : Juliana BALDE, Présidente; Rosa GAMBA et Georges ZUFFEREY, Juges
assesseurs

REPUBLIQUE ET
CANTON DE GENEVE POUVOIR JUDICIAIRE

A/364/2014 ATAS/408/2015 COUR DE JUSTICE Chambre des assurances sociales Arrét
du 10 juin 2015 4eme Chambre

En lacause Monsieur A , domicilié a SANCE, FRANCE
recourant

contre SUVA CAISSE NATIONALE SUISSE D'ASSURANCE EN CAS D'ACCIDENTS,
sise Fluhmattstrasse 1, LUCERNE comparant avec éection de domicile en |'étude de
Maitre Didier ELSIG

intimée

A/364/2014 - 2/4 - Attendu en fait que par décision du 30 octobre 2013, |a caisse nationale
suisse en cas d’ accidents (ci-apres la SUVA ou I’intimée) a mis un terme au versement de
toutes les prestations d' assurance au 6 novembre 2013 pour ce qui concerne les troubles
déclarés par Monsieur A (ci-aprés |’ assuré ou le recourant) alacheville gauche et a
refusé d’ allouer des prestations pour I’ affection du genou gauche, motif pris gu’ une relation
de causalité naturelle avec le nouvel événement invogué le 3 septembre 2013 ' était pas
établie au degré de la vraisemblance prépondérante ; Que I’ assuré aformé opposition en
date du 14 novembre 2013 ; Que par décision du 31 décembre 2013, la SUVA argjeté

I’ opposition de I’ assuré ; Que par acte du 23 janvier 2014, I’ assuré a interjeté recours,
alléguant que « I’ entorse du genou gauche du ligament croisé » n’ est pas due a une maladie,
mais a un accident ; Que par réponse du 6 mars 2014 I’ intimée a conclu au rejet du recours;;
Que par requéte du ler mai 2014 I'intimée arequis la suspension de la procédure jusgu’ a
réception d’ un rapport d’ expertise ; Que par arrét incident du 28 mai 2014, la chambre de
céans a prononceé la suspension de I’ instance jusgu’ a réception du rapport d’ expertise ;
Qu’'en date du 21 juillet 2014, des certificats médicaux ont été versés ala procédure ; Que
par courrier du 11 mai 2015, I’intimée informe la Chambre de céans qu’ elle déclare
acquiescer au recours interjeté par I’ assuré, en ce sens qu'’ elle va prendre a sa charge les
troubles présentés par le recourant a son genou gauche, de sorte que la cause peut étre rayée
du réle ; Que lerecourant ne s est pas déterminé dans le délai imparti au 27 mai 2015 ;

Considérant en droit que conformément al'art. 134 a. 1 let. ach. 5delaloi sur
I'organisation judiciaire, du 26 septembre 2010 (LOJ - E 2 05) en vigueur desle ler janvier
2011, la chambre des assurances sociales de la Cour de justice connait en instance unique



des contestations prévues al’ art. 56 de laloi fédérale sur la partie générale du droit des
assurances sociales, du 6 octobre 2000 (LPGA - RS 830.1) relatives alaloi fédérale sur
I'assurance-accidents, du 20 mars 1981 (LAA - RS 832.20) ; Que sa compétence pour juger
du cas d'espece est ainsi établie ; Que le recours a été interjeté dans laforme et en temps
utile, de sorte qu’il est recevable (art. 56 et 60 LPGA) ;

A/364/2014 - 3/4 - Quel’intimée, par acte du 11 mai 2014, déclare acquiescer au recours,
en ce sens gqu’ elle va prendre a sa charge | es troubl es présentés par |e recourant a son genou
gauche ; Qu’il convient de lui en donner acte et de constater que le recourant obtient le plein
de ses conclusions ; Que par conséquent, |e recours est admis;

A/364/2014 - 4/4 -

PAR CESMOTIFS, LA CHAMBRE DES ASSURANCES SOCIALES : Statuant A la
forme: 1. Déclare le recoursrecevable. Au fond : 2. L’ admet et annule la décision du 31
décembre 2013. 3. Donne acte al’intimée de ce qu’ elle prend en charge les troubles
présentés par le recourant a son genou gauche. 4. L’y condamne en tant que de besoin. 5.
Dit que la procédure est gratuite. 6. Informe les parties de ce qu’ elles peuvent former
recours contre le présent arrét dans un délai de 30 jours dés sa notification auprés du
Tribunal fédéral (Schweizerhofquai 6, 6004 LUCERNE), par lavoie du recours en matiére
de droit public, conformément aux art. 82 ssde laloi fédérale sur le Tribunal fédéral, du 17
juin 2005 (LTF - RS 173.110); le mémoire de recours doit indiquer les conclusions, motifs
et moyens de preuve et porter la signature du recourant ou de son mandataire; il doit étre
adressé au Tribunal fédéral par voie postale ou par voie électronique aux conditions de |'art.
42 LTF. Le présent arrét et |es pieces en possession du recourant, invoguées comme
moyens de preuve, doivent étre joints al'envoi.

Lagreffiere
Isabelle CASTILLO
Laprésidente

Juliana BALDE Une copie conforme du présent arrét est notifiée aux partiesains qu’ a
I’ Office fédéral de la santé publique par le greffele
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